Eanlando

Innovation in table tennis




Garlando

Garlando, seit iber 50 Jahren Weltfiihrer auf dem
Markt der Fussballtische, stellt eine neue Palette
von Tischtennis-tischen vor, um den
Anforderungen aller Spieler, vom Anfénger bis zum
Profispieler, zu entsprechen.

Die neue Linie Innovation in Table Tennis wird im
Zeichen der Qualitat, Sicherheit und Innovation
produziert.

Qualitat

Die Materialien versprechen Spieloberflachen
bester Qualitdt und Rahmenprofile mit hoher Stérke
und Haltbarkeit.

Dank der verwendeten Spieloberflache-
Materialien wird der Ballriicksprung besser und
die Ballbahn sehr regelmassig.

Sicherheit

Alle Tischtennistische entsprechen den EN-
Normen 14468-1 und 14468-2.

Die Modelle” haben eine automatische
Verriegelung. Diese Blockierung verhindert das
unvorhergesehene Offnen des Tisches. AuRBerdem
besitzen die meisten Modelle das Freigabesystem
Compact & Security® (C&S®).

Dieses patentierte System sichert zwei wichtige
Punkte:

e SICHERHEIT fiir den Benutzer und eine ergonomi-
sche Position. Das System erlaubt dem Benutzer,
die Spieloberflaichen zu 6ffnen und zu schliessen,
ohne die Gefahr, dal3 sich die Spieloberflachen von
alleine auf- und zuklappen.

* Alle Freigabephasen kann der Benutzer in EINER
ERGONOMISCHEN HALTUNG auszufiihren.

Innovation

Die Tische werden mit den besten Bausystemen
produziert: das Dreieckbefestigungssystem der
Beine sichert eine optimale Standfestigkeit des
Tisches. Die neue wetterfeste Spieloberflache
Alucompact®?, bestehend aus einer hochverdich-
teten Melaminharzplatte mit einer Aluminiumplatte,
macht die Spieloberflache stérker und bietet eine
unvergleichliche Spielqualitat.

(1) mit Ausnahme von dem Modell BASIC
(2) verflighar fiir das Modell ORINOCO
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Garlando

for over fifty years a world leader on the game
table market, introduces an innovating selection of
tennis tables able to satisfy all players’ require-
ments, from the beginner to the professional.

The new line Innovation in Table Tennis has been
manufactured following the principles of Quality,
Safety and Innovation.

Quality

of materials, to manufacture high level tops and
sturdy frames, for a remarkable toughness as well
as long durability.

Thanks to the materials selected for the tops, the
ball rebound quality is increased while its trajec-
tory becomes more regular.

Safety

of Garlando tennis tables, which are made in com-
pliance with the EN 14468-1 and EN 14468-2
European regulations.

All models” are equipped with an automatic
locking system which prevents the table from ope-
ning by chance when folded, while most tables are
also supplied with the Compact & Security® (C&S®)
unlocking system.

This patented system brings two important assets:

* PERSONAL SAFETY: it allows to open and close
the tops from a side position, outside their range of
fall in the event they are dropped;

* possibility of keeping an ERGONOMIC POSITION
during all the unblocking steps, avoiding to keep an
incorrect posture.

Innovation

with the most modern construction systems, such
as the legs triangular fixing system, improving the
table stability, and the innovating top In
Alucompact® for outdoor use?, made by a resin
laminate plate compacted with an aluminium sheet,
for a stronger top and an unmatched quality of the

playing.

(1) except for BASIC
(2) available on ORINOCO

Nicht wetterfester
Tischtennistisch

Indoor tables

Wetterfester
Tischtennistisch

Outdoor tables

Gewicht

Weight

Entsprechend den
EN-Normen
14468-1/2

Compliance with the
EN 14468-1/2
European regulations

Verwendung mit
Rollstuhl

Use for wheelchair
bound people

Sicherheitssystem
C&S®

Security system for
compact tables

Automatische

. Verriegelung Compact

: Compact folding

system

Wetterfeste
Spieloberflache
ALUCOMPACT®

Top ALUCOMPACT®
for outdoor tables



Nicht wetterfester Tischtennistisch, miihelose
Demontage, Spieloberflache griin, internatio-
nale Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet
fiir den privaten Gebrauch.

Spieloberfléche (Bild 1): kunststoffbeschichte-
te Feinspanplatte (Starke 16 mm) mit
Plattenverbindung (Bild 2), weisse permanent
markierte Spiellinien, reflektionsfrei.

Netz und Netzhalterung (Bild 3): fiir die
Tischdemontage abnehmar.

Profilrahmen und Beine: Untergestell mit
Rundrohrprofilen (Durchmesser 25 mm), pul-
verbeschichtet.

Vier Laufrader (Durchmesser 125 mm) fiir den
Transport. (Bild 4)

Garantie auf Fabrikationsfehler: 3 Jahre.

Indoor tennis table, easy to disassemble, with
green top, official competition size
(274x152,5x76¢cm), ideal for family and leisure
use.

Top structure (fig.1): 16mm thick high density
chipboard panels with melamine coating with
joint connection (fig.2), inalterable white lines,
antiglare coating.

Posts and net (fig.3) to remove before disas-
sembling the table.

Frame and legs: 25mm diameter powder-var-
nished metal tube structure.

Four service wheels (125mm diameter) enable
easier displacing when the table is disassem-
bled. (fig.4)

3 years guarantee against manufacture
defects.
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TRAINING INDOOR
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Nicht inklusive Tennisbélle und Schléger.
Bats and balls not included.

Nicht wetterfester Tischtennistisch, zusam-
menklappbar mit automatischer Verriegelung,
Spieloberfliche griin und Profilrahmen
schwarz oder Spieloberfliche blau und
Profilrahmen silber, internationale
Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet fiir
den privaten Gebrauch.

Spieloberfl’ciche (Bild 1): kunststoffbeschichte-
te Feinspanplatte (Starke 19 mm), weisse per-
manent markierte Spiellinien, reflektionsfrei.

Netz und Netzhalterung (Bild 2): nicht
abnehmar.

Profilrahmen und Beine: Untergestell mit
Rundrohrprofilen  (Durchmesser  mm.25),
pulverbeschichtet, mit Ball- und
Schldgerhalterung ausgestattet. (Bild 3)

Vier Doppelrdader (Durchmesser 125 mm), zwei
360° lenkbare Rader fiir einen problemlosen
Transport. (Bild 4)

Garantie auf Fabrikationsfehler: 3 Jahre.

Indoor tennis table, foldable with automatic
locking, available with green top and black
frame or blue top and silver frame, official
competition size (274x152,5x76cm), ideal for
family and leisure use.

Top structure (fig.1): 19mm thick high density
chipboard panels with melamine coating, inal-
terable white lines, antiglare coating.

Permanently mounted net and posts (fig.2), no
need to remove them before folding the table.

Frame and legs: 25mm diameter powder-var-
nished metal tube structure. Bat and ball sup-
ports included (fig. 3).

Four double wheels (125mm diameter), two of
which rotating at 360°, enable easier displa-
cing when the table is folded. (fig. 4)

3 years guarantee against manufacture
defects.

66,5 cm
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187 cm

* without net/with net




Nicht inklusive Tennisballe und Schléger.
Bats and balls not included.

Nicht wetterfester Tischtennistisch, zusam-
menklappbar mit automatischer Compact
Verriegelung, patentiertes C&S® System (Bild
1), Spieloberflache griin oder blau, internatio-
nale Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet
fiir den privaten Gebrauch.

Spieloberflﬁche: kunststoffbeschichtete
Feinspanplatte (Stdarke 16 mm) mit
Kunststoffprofil (Starke 38 mm), weisse perma-
nent markierte Spiellinien, reflektionsfrei.

Netz und Netzhalterung: nicht abnehmar.

Profilrahmen: Untergestell mit
Rechteckrohrprofil (25x25 mm) mit patentiertem
Dreieckbefestigungssystem (Bild 2) fiir eine
optimale Standfestigkeit des Tisches, mit Ball-
und Schldgerhalterung ausgestattet. (Bild 3)

Vier Doppelrdder Durchmesser 150 mm (Bild
4), 360° lenkbar fiir einen problemlosen
Transport.

Garantie auf Fabrikationsfehler: 3 Jahre.

Indoor tennis table, foldable with compact
automatic locking and patented C&S® system
(fig.1), available with green or blue top, official
competition size (274x152,5x76¢cm), ideal for
family and leisure use.

Top structure: 16mm thick high density chip-
board panels with melamine coating with
38mm thick PVC profile, inalterable white lines,
antiglare coating.

Permanent/y mounted net and posts, no need
to remove them before folding the table.

Frame: metal tube structure with 25x25mm
square legs with patented triangular locking
system (fig.2) for an improved stability. Bat and
ball supports included (fig. 3).

Four 150mm diameter double wheels (fig.4)
rotating at 360° enable easier displacing when
the table is folded.

3 years guarantee against manufacture
defects.

760/783*0,”
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161 cm

* ohne Netzgarnitur/mit Netzgarnitur
* without net/with net
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Nicht inklusive Tennisbélle und Schlédger.
Bats and balls not included.

Nicht wetterfester Tischtennistisch, zusam-
menklappbar mit automatischer Compact
Verriegelung, patentiertes C&S® System (Bild
1), Spieloberflache griin oder blau, internatio-
nale Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet
fiir den privaten Gebrauch und fiir Training.

Spieloberfléche: kunststoffbeschichtete
Feinspanplatte (Starke 16 mm), mit Rohrprofil
(Starke 30 mm), weisse permanent markierte
Spiellinien, reflektionsfrei.

Netz und Netzhalterung: nicht abnehmar.

Profilrahmen: Untergestell mit
Rechteckrohrprofil (25x25 mm) und
Rechteckverstarkung aus Kunststoff (70x40
mm) mit patentiertem Dreieckbefestigungs-
system (Bild 2) fiir eine optimale Standfestigkeit
des Tisches, mit Ball- und Schldgerhalterung
ausgestattet. (Bild 3)

Vier kunststoffbeschichtete Doppelrdader
(Durchmesser 150 mm) (Bild 4), 360° lenkbar fiir
einen problemlosen Transport.

Garantie auf Fabrikationsfehler: 3 Jahre.

* ohne Netzgarnitur/mit Netzgarnitur
* without net/with net

Indoor tennis table, foldable with compact
automatic locking and patented C&S® system
(fig.1), available with green or blue top, official
competition size (274x152,5x76cm), ideal for
leisure and training.

Top structure: 16mm thick high density chip-
board panels with melamine coating and 30mm
thick metal tube profile, inalterable white lines,
antiglare coating.

Permanently mounted net and posts, no need
to remove them before folding the table.

Frame: metal tube structure with 25x25mm
square legs plus a 70x40mm PVC rectangular
stiffening plate, with patented triangular
locking system (fig.2) for an improved stability.
Bat and ball supports included (fig. 3).

Four 150mm diameter PVC coated double
wheels (fig.4) rotating at 360° enable easier
displacing when the table is folded.

3 years guarantee against manufacture
defects.

161 cm
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TRAINING OUTDOOR
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Nicht inklusive Tennisbélle und Schléger.
Bats and balls not included.

Wetterfester Tischtennistisch, zusammenk-
lappbar mit automatischer Verriegelung,
Spieloberflaiche blau, internationale
Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet fiir
den privaten Gebrauch.

Spieloberfléche (Bild 1): Melaminharzplatte
(Starke 4 mm) mit Rohrprofil (Starke 36 mm),
weisse permanent markierte Spiellinien, reflek-
tionsfrei.

Netz und Netzhalterung: nicht abnehmar.

Profilrahmen und Beine: Untergestell mit
Rundrohrprofilen Durchmesser 25 mm, pulver-
beschichtet, mit Ball- und Schldgerhalterung
ausgestattet. (Bild 3)

Vier Doppelrader (Durchmesser 125 mm), zwei
360° lenkbare Réder fiir einen problemlosen
Transport. (Bild 4)

Garantie auf Fabrikationsfehler: 3 Jahre.

Outdoor tennis table, foldable with automatic
locking system, available with blue top, official
competition size (274x152,5x76cm), ideal for
family and leisure use.

Top structure (fig.1): 4mm thick resin laminate
panels with 36mm thick metal tube profile, inal-
terable white lines, antiglare coating.

Permanently mounted net and posts (fig.2), no
need to remove them before folding the table.

Frame and legs: 25mm diameter powder-var-
nished metal tube structure. Bat and ball sup-
ports included (fig. 3).

Four 125mm diameter double wheels, two of
which rotating at 360°, enable easier displa-
cing when the table is folded. (fig. 4)

3 years guarantee against manufacture
defects.

66,5 cm

187 cm
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Nicht inklusive Tennisbélle und Schléger.
Bats and balls not included.

Wetterfester Tischtennistisch, zusammenk-
lappbar mit automatischer  Compact
Verriegelung, patentiertes C&S® System (Bild
1), Spieloberflaiche blau, internationale
Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet fiir
den privaten Gebrauch und fiir Training.

Spieloberfléche (Bild 2): Melaminharzplatte
(Starke 4 mm) mit Aluminiumrohrprofil (Starke
50 mm), weisse permanent markierte
Spiellinien, reflektionsfrei.

Profilrahmen: Untergestell mit Rechteckrohrprofil
(25x25 mm) mit patentiertem Dreieckbefestig-

ungssystem (Bild 3) fiir eine optimale
Standfestigkeit des Tisches.

Netz und Netzhalterung nicht abnehmbar.

Vier kunststoffbeschichtete Doppelrdader
(Durchmesser 150 mm) (Bild 4), 360° lenkbar fiir
einen problemlosen Transport.

Profilrahmen Garantie auf Fabrikationsfehler:
3 Jahre.

Spieloberfléiche Garantie auf Fabrikationsfehler:
5 Jahre.

* ohne Netzgarnitur/mit Netzgarnitur
* without net/with net

Outdoor tennis table, foldable with compact
automatic locking and patented C&S® system
(fig.1), available with blue top, official competi-
tion size (274x152,5x76¢cm), ideal for leisure and
training.

Top structure (fig.2): 4mm thick resin laminate
panels with 50mm thick aluminium profile, inal-
terable white lines, antiglare coating.

Permanently mounted net and posts (fig.2), no
need to remove them before folding the table.

Frame: metal tube structure with 25x25mm
square legs with patented triangular locking
system (fig.3) for an improved stability.

Four 150mm diameter PVC coated double
wheels (fig.4) rotating at 360° enable easier
displacing when the table is folded.

3 years guarantee against manufacture
defects on structure.

5 years guarantee against manufacture
defects on top.

760/]83%Cm
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Nicht inklusive Tennisbélle und Schléger.
Bats and balls not included.

Wetterfester Tischtennistisch, zusammenk-
lappbar  mit automatischer = Compact
Verriegelung, patentiertes C&S® System
(Bild 1), Spieloberfliche blau, internationale
Turniermasse (274x152,5x76 cm), geeignet fiir
den privaten Gebrauch und fiir Training.

Spieloberfléche (Bild 2): ALUCOMPACT®
(Melaminharzplatte Starke 5 mm hochverdich-
tet mit einer Aluminiumplatte) mit
Aluminiumprofil (Starke 50 mm), weisse perma-
nent markierte Spiellinien, reflektionsfrei.

Profilrahmen: Untergestell mit
Rechteckrohrprofil (25x25 mm) und
Rechteckverstarkung aus Kunststoff (70x40

mm) mit patentiertem Dreieckbefestigungs-
system (Bild 3) fiir eine optimale Standfestigkeit
des Tisches.

Netz und Netzhalterung nicht abnehmbar.

Vier kunststoffbeschichtete Doppelrdader
(Durchmesser 150 mm) (Bild 4), 360° lenkbar fiir
einen problemlosen Transport.

Profilrahmen Garantie auf Fabrikationsfehler:
3 Jahre.

S pieloberflache Garantie auf Fabrikationsfehler:
5 Jahre.

* ohne Netzgarnitur/mit Netzgarnitur
* without net/with net

Outdoor tennis table, foldable with compact
automatic locking and patented C&S® system
(fig.1), available with blue top, official competi-
tion size (274x152,5x76cm), ideal for leisure and
training.

Top structure (fig.2): ALUCOMPACT® panel (a
plate made by 5mm thick resin laminate com-
pacted by high pressure with an aluminium
sheet with a 50mm thick aluminium profile,
inalterable white lines, antiglare coating.

Permanent/y mounted net and posts (fig.2), no
need to remove them before folding the table.

Frame: metal tube structure with 25x25mm
square legs plus a 70x40mm PVC rectangular
stiffening plate, with patented triangular
locking system (fig.3) for an improved stability.

Four 150mm diameter PVC coated double
wheels (fig.4) rotating at 360° enable easier
displacing when the table is folded.

3 years guarantee against manufacture
defects on structure.

5 years guarantee against manufacture
defects on top.

160/1 83*
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161 cm

62 cm
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Verpackung

Um die Bediirfnisse der Kunden zu befriedigen,
muss verhindert werden, dass die verschiffte Ware
beschadigt wird. Daher muss die Verpackung im
Stande sein, die Produktqualitat zu garantieren.

Um das zu garantieren, wird jeder Tischtennistisch
auseinander gebaut und komplett mit Wellpappe
(mit Innenschutz) verpackt (Bild 1). Das Modell
GARDEN bildet eine Ausnahme, es wird zusam-
mengebaut geliefert. Der Schutz wird aber mit
einer speziellen Verpackung (Bild 2} garantiert,
\l;vel_che einen starken Innenschutz fiir Rader
esitzt.

Um Beschadigungen beim Versenden eines einzel-
nen Tisches zu verhindern, werden diese in spe-
ziellen Holzkoffern {Bild 3) verpackt. Dieser Koffer
besitzt einen Umfangschutz, eine verstarkte Basis
und 2 Holztafeln. Letztere erleichtern einen vertika-
len Transport.

Bei einem Transportvon b Tischen kommteine spe-
zielle Verpackung zum Einsatz (Bild 4): die Tische
werden vertikal auf eine Palette gestapelt und auf
beiden Seiten zusatzlich mit 2 Tafeln und Riemen
gestarkt. Damit ist das Paket gegen Umstiirzen
wahrend des Transportes gesichert. Der Vorteil
von verschifften Tischen ist, daB man das Beste
aus den Transportkosten herausholen kann und
den bendtigten Lagerraum verkleinert.

Packing

Preventing damages to the goods shipped is a
main issue to ensure the Customer’s satisfaction:
packing must therefore be able to match the pro-
duct quality.

To guarantee that, each tennis table is delivered
disassembled and completely packed in a double-
wall carfon with inside protections (picture 1).
Model GARDEN is an exception, coming already
assembled and with a special packing (picture 2)
which inciudes strong protections for wheels.

When shipping a single table, to eliminate any risk
of damages during transport, a special wooden
cage (picture 3) with a perimeter protection,
reinforced base and two wooden feet is provided,
enabling easter handling by fork lifts when the
table must be lifted vertically.

When shipping five tables, a special packing (pic-
ture 4) is also provided: the tables are piled verti-
cally on a palfet reinforced on both sides by two
panels and straps. It is therefore avoided the par-
cel overturning during shipment and a certain pro-
tection against fortuitous bumps is also ensured.

Shipping tables in vertical has the double advanta-
ge of making the most of the shipment costs and
reducing storage room.

20



Komparativtabelle

TRAINING NILO ORINOCO
OUTDOOR

nicht nicht nicht nicht wetterfest  wetterfest  wetterfest
wetterfest  wetterfest  wetterfest  wetterfest

Turniermasse hobbyline hobbyline  hobbyline/  hobbyline/  hobbyline  hobbyline/ hobbyline /

cm. 274x152,5x76 sportline sportline sportline sportline r

UGBS anwesend  anwesend  anwesend  anwesend  anwesend  anwesend  anwesend |
Farbe

Spieloberfldche griin griin oder  griin oder  griin oder blau blau blau
Material blau blau blau

SO EH IS kunststoff  kunststoff  kunststoff  kunststoff = Melaminharz Melaminharz ALucompAcT ®

beschichtete beschichtete beschichtete beschichtete platte platte (Melaminharz
Feinspanplatte Feinspanplatte Feinspanplatte Feinspanplatte platte +
Aluminium
platte)

Spieloberflache Spieloberfliche Spieloberflache Spieloberfliche Spieloberfliche Spieloberfliche Spieloberfléche
mm. 16 mm. 19 mm. 16 + mm. 16 + mm. 4 + mm. 4 + mm. 5 +
Kunststoffprofil ~ Rohrprofil Rohrprofil  Aluminium  Aluminium
mm. 38 mm. 30 mm. 36 profil mm. 50 profil mm. 50
Beine Rundrohrprofil Rundrohrprofil Rechteckrohr Rechteckrohr Rundrohrprofil Rechteckrohr Rechteckrohr
Durchmesser Durchmesser  profil mm. profilmm.  Durchmesser  profil mm. profil mm.
mm. 25 mm. 25 25x25 25x25 + mm. 25 25x25 25x25 +
Kunststoff Kunststoff
verstarkung verstarkung
mm. 70x40 mm. 70x40

Rader anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend

Netzgarnitur nicht anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend
anwesend

Automatik- nicht anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend anwesend

Untergestell anwesend System C&S® System C&S® System C&S®  System C&S®

Alleintraining nicht maglich maglich maglich maglich maglich maglich
maglich

Verwendung mit nicht maglich maglich maglich maglich maglich maglich

Rollstuhl maglich

Gewabhr (Jahre) 3 3 3 3 3 3 3

Spieloberflidche 3 3 3 3 3 5 5
Gewabhr (Jahre)

m Kg. 55 Kg. 69 Kg. 65 Kg. 70 Kg. 52 Kg. 60 Kg. 70
Norm entsprechend entsprechend entsprechend entsprechend entsprechend entsprechend entsprechend

EN 14468-1/2
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Comparative chart

TRAINING NILO ORINOCO
OUTDOOR
_ indoor indoor indoor indoor outdoor outdoor outdoor
Level of game hobby hobby hobby hobby/ hobby/ hobby/ hobby/
training training training training
Official size ITTF YES YES YES YES YES YES YES
274x152,5x76cm
Colour of the top green on choice  onchoice  on choice blue blue blue
green or green or green or
blue blue blue
|\ Bl high density  high density  high density high density resin resin ALUCOMPACT®
top chipboard chipboard chipboard chipboard laminate laminate (resin
with melamine with melamine with melamine with melamine laminate +
coating coating coating coating aluminium)

Structure of the 16mm top 19mmtop 16mmtop+ 16mmtop+ 4mmtop+ 4mmtop+  5mmtop +
10] 1] 38mm PVC 30mm metal 36mm metal 50mm alumi- 50mm alumi-
frame tube frame  tube frame  nium frame nium frame

Legs 25mm 25mm 25x25mm 25x25mm 25x25mm 25x25mm 25x25mm
diameter diameter metal tube  metal tube + metaltube  metal tube  metal tube +
metal tube  metal tube 70x40mm PVC 70x40mm PVC
structure structure
YES YES YES YES YES YES YES
(service
wheels)
Fixed net and NO YES YES YES YES YES YES
posts

Automatic NO YES YES YES YES YES YES

locking of tops C&S® C&S® C&S® C&S®
system system system system
Possibility of NO YES YES YES YES YES YES

self training

Use for wheel- NO YES YES YES YES YES YES
chair bound people

Guarantee table 3 3 3 3 3 3 3
(years)

Guarantee top 3 3 3 3 3 5 5
(years)

m 55Kgs 69Kgs 65Kgs 70Kgs 52Kgs 60Kgs 70Kgs

Compliance with YES YES YES YES YES YES YES
EN 14468-1/2
regulations
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Innovation in table tennis

Garlando s.r.l.

Via Regione Piemonte, 5 - Zona Ind. D1
15068 Pozzolo Formigaro (AL) - Italy
Tel. +39.0143.318500

Fax +39.0143.318585

info@garlando.it

info@netandcom.it



